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FZALLES HOLDNING (EF) Nr. 57/2002

fastlagt af Ridet den 27. juni 2002

med henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. .. .[2002 af ... om
dyresundhedsmaessige betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr og om endring af
Ridets direktiv 92/65/EQF

(2002/C 275 E[03)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE

UN

ION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab, serlig artikel 37 og artikel 152, stk. 4, litra b),

under henvisning til forslag fra Kommissionen (%),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale

ud

valg (),

efter horing af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og

ud

a

)

)
)

fra folgende betragtninger:

) Det er nedvendigt at harmonisere de dyresundhedsmaes-
sige betingelser for ikke-kommerciel transport af
selskabsdyr mellem medlemsstater og fra tredjelande, og
dette kan kun ske gennem foranstaltninger pd EF-plan.

-

Denne forordning omhandler transport af levende dyr som
omhandlet i traktatens bilag 1. Visse af bestemmelserne
heri, navnlig om rabies, har som direkte mal beskyttelsen
af den offentlige sundhed, mens andre udelukkende drejer
sig om dyresundhed. Derfor ber traktatens artikel 37 og
artikel 152, stk. 4, litra b), vere retsgrundlag.

=

Der er de seneste 10 dr sket en bemaerkelsesveardig forbed-
ring af rabiessituationen pd Feallesskabets omrdde som
folge af gennemforelsen af programmer for oral vaccina-
tion af reeve i de regioner, der blev berort af den rabies-
epidemi hos rave, der hargede i det nordestlige Europa
fra 1960'erne.

EFT C 29E af 30.1.2001, s. 239 og EFT C 270E af 25.9.2001,

s. 109.
EFT C 116 af 20.4.2001, s. 54.

Udtalelse fra Europa-Parlamentet af 3.5.2001 (EFT C 27E af
31.1.2002, s. 55), Radets felles holdning af 27.6.2002 og Europa-
Parlamentets afgorelse af ... (endnu ikke offentliggjort i EFT).

(4

() EFT L 68 af 15.3.1973, s. 1.

) Denne forbedring har bevirket, at Sverige og Det Forenede
Kongerige har afskaffet deres seksmaneders karanteneord-
ning, som de har haft i artier, og i stedet indfert en mindre
restriktiv ordning, der skulle give samme sikkerhed. Det er
derfor hensigtsmessigt, at der pa fellesskabsplan anvendes
en serordning for transport af selskabsdyr til disse lande i
en overgangsperiode pd fem ar, og at Kommissionen pa
baggrund af de indhestede erfaringer og en videnskabelig
udtalelse fra Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet i
rette tid forelaegger en rapport med relevante forslag. Der
ber endvidere indferes en fremskyndet procedure for
beslutninger om midlertidig videreforelse af den pégel-
dende overgangsordning, navnlig hvis den videnskabelige
evaluering af de indhestede erfaringer kraver frister, der er
leengere end dem, der kan forventes.

De rabiestilfeelde, der er blevet konstateret pd Fallesskabets
omrdde hos kedadende selskabsdyr, har hovedsagelig
bergrt dyr med oprindelse i tredjelande med langvarig
endemisk rabiessygdom af bytypen. Der ber derfor ske
en stramning af de dyresundhedsmassige betingelser,
som medlemsstaterne hidtil har anvendt generelt ved
indforsel af kedadende selskabsdyr fra de pégealdende
tredjelande.

~

=

Der ber imidlertid indferes undtagelsesbestemmelser for
indforsel fra tredjelande, der i sundhedsmaessig henseende
tilherer samme geografiske omrade som Fellesskabet.

-~

I henhold til traktatens artikel 299, stk. 6, litra ¢) og
Rédets forordning (EQF) nr. 706/73 af 12. marts 1973
om de fzllesskabsbestemmelser, der skal finde anvendelse
pa Kanalgerne og ¢en Man for samhandel med hensyn til
landbrugsvarer (4) finder EF's veterinzrlovgivning anven-
delse pa Kanaleerne og gen Man, som derfor i forbindelse
med denne forordning betragtes som herende under Det
Forenede Kongerige.

=

Der bor ogsd fastsettes sundhedsmeassige betingelser for
ikke-kommerciel transport af dyrearter, som ikke er
modtagelige for rabies, eller som ikke er epidemiologisk
signifikante med hensyn til rabies og andre lidelser, som
de i bilag I omhandlede arter er modtagelige for.

Andret ved forordning (EQF)
nr. 1174/86 (EFT L 107 af 24.4.1986, s. 1).
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(9) Denne forordning ber finde anvendelse med forbehold af
Rédets forordning (EF) nr. 338/97 af 9. december 1996
om beskyttelse af vilde dyr og planter ved kontrol af
handelen hermed (*).

(10

De nedvendige bestemmelser til gennemforelse af denne
forordning ber vedtages i overensstemmelse med Radets
afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af
de narmere vilkar for udevelsen af de gennemforelsesbefo-
jelser, der tillegges Kommissionen (?).

11

De fellesskabsbestemmelser, der findes pd dyresundheds-
omrddet, serlig Radets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992
om dyresundhedsmaessige betingelser for samhandel med
og indfersel til Fellesskabet af dyr samt sed, g og
embryoner, der for sd vidt angdr disse betingelser ikke er
underlagt specifikke fallesskabsbetingelser som omhandlet
i bilag A, del I, til direktiv 90/425/EQF (}), anvendes
normalt kun i forbindelse med handel. For at undg, at
kommercielle transporter svigagtigt finder sted under
dakke af ikke-kommerciel transport af selskabsdyr som
defineret i denne forordning, ber bestemmelserne i direktiv
92/65/EQF om transport af dyr af de arter, der er opfort i
bilag I, del A og B, @ndres med henblik pa at sikre, at de
er i overensstemmelse med reglerne i denne forordning.
Med samme formdl for gje ber der gives mulighed for at
fastseette et maksimalt antal dyr, der kan transporteres i
overensstemmelse med denne forordning, og hvis dette
antal overskrides, anvendes reglerne for handel.

=
o

De foranstaltninger, der er fastsat i denne forordning, skal
kunne give tilstraekkelig sikkerhed med hensyn til de
pagaldende sundhedsmaessige risici. De skaber ikke urime-
lige hindringer for de transporter, der falder ind under
anvendelsesomrddet, idet de er baseret pd konklusionerne
i de ekspertudvalg, der i den forbindelse er hert, og
navnlig pd Den Videnskabelige Veterinarkomités rapport
af 16. september 1997 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1
GENERELLE BESTEMMELSER
Artikel 1

I denne forordning fastsettes de dyresundhedsmassige betin-
gelser, der skal gelde for ikke-kommerciel transport af
selskabsdyr, samt kontrolbestemmelserne i forbindelse hermed.

() EFT L 61 af 3.3.1997, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 2476/2001 (EFT L 334 af 18.12.2001, s. 3).

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

() EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54. Senest @ndret ved Kommissionens
beslutning 2001/298/EF (EFT L 102 af 12.4.2001, s. 63).

Artikel 2

Denne forordning finder anvendelse pd transport mellem
medlemsstater eller indfersel fra tredjelande af selskabsdyr af
de arter, der er opfert pé listen i bilag I.

Den anvendes med forbehold af forordning (EF) nr. 338/97.

Bestemmelser, som bygger pd andre hensyn end dyresundheds-
maessige hensyn, og som tager sigte pd at begrense transporten
af visse arter af selskabsdyr, berores ikke af denne forordning.

Artikel 3

I denne forordning forstds ved:

a) »selskabsdyr«: dyr af de arter, der er opfert pd listen i bilag [,
og som ledsager deres ejer eller en fysisk person, som pd
ejerens vegne har ansvaret for dem under transporten, og
som ikke ma vere genstand for salg eller overdragelse af
ejendomsretten.

=

»pas« ethvert dokument, der gor det muligt tydeligt at iden-
tificere selskabsdyret og at kontrollere dets status i forhold
til denne forordning, og som skal udarbejdes i overensstem-
melse med artikel 17, stk. 2.

c) »transporte enhver transport af et selskabsdyr mellem
medlemsstater, dets indfersel eller genindfarsel pd Fallesska-
bets omréde fra et tredjeland.

Artikel 4

[ en overgangsperiode pd 8 dr fra denne forordnings ikraft-
treeden betragtes de dyrearter, der er opfert i bilag I, del A
og B, som identificeret, hvis de berer:

a) en letleeselig tatovering, eller

b) en elektronisk identifikationsanordning (transponder).

[ det tilfeelde, der omhandles i forste afsnit, litra b), skal ejeren
eller den fysiske person, som pd ejerens vegne har ansvaret for
selskabsdyrene, sdfremt transponderen ikke opfylder I1SO-stan-
dard 11784 eller bilag A til ISO-standard 11785, ved enhver
kontrol stille det nedvendige udstyr til afleesning af transpon-
deren til radighed.
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KAPITEL 1I
BESTEMMELSER FOR TRANSPORT MELLEM MEDLEMSSTATER
Artikel 5

1. De arter af selskabsdyr, der er opfert i bilag I, del A og B,
skal, medmindre andet er fastsat i artikel 6, i forbindelse med
transporten vére:

a) identificeret i overensstemmelse med artikel 4, og

b) ledsaget af et pas udferdiget af en dyrlege bemyndiget af
den kompetente myndighed, hvori det attesteres, at der er
foretaget vaccination, i givet fald en revaccination, mod
rabies, som er gyldig, i overensstemmelse med anbefalin-
gerne fra det laboratorium, der har fremstillet vaccinen, af
det pageldende dyr med en inaktiveret vaccine med mindst
en antigen enhed pr. dosis (WHO-standard).

2. Medlemsstaterne kan tillade transport af et dyr, der er
opfert i bilag I, del A og B, og som er under 3 maneder
gammelt og uvaccineret, for sd vidt dyret ledsages af et pas
og siden sin fedsel har befundet sig pa det sted, hvor det er
fedt, uden kontakt med vilde dyr, der kan have vearet udsat for
smitte, eller ledsager sin moder, som det stadig er athangig af.

Artikel 6

1. I en overgangsperiode pd 5 ar fra datoen for denne
forordnings ikrafttreeden er indferslen af selskabsdyr, der er
opfert i bilag I, del A, pé Irlands, Sveriges og Det Forenede
Kongeriges omrdde betinget af, at folgende krav er overholdt:

— de skal vare identificeret i overensstemmelse med artikel 4,
forste afsnit, litra b), medmindre bestemmelsesmedlems-
staten ogsd godkender identifikation i overensstemmelse
med artikel 4, forste afsnit, litra a), og

— de skal vare ledsaget af et pas udferdiget af en dyrlege
bemyndiget af den kompetente myndighed, hvori det atte-
steres, at der, ud over de betingelser, der er omhandlet i
artikel 5, stk. 1, litra b), pd et godkendt laboratorium er
foretaget en neutraliserende antistoftitrering svarende til
mindst 0,5 IE/ml pd en preve inden for de frister, der er
fastsat i de nationale bestemmelser, der er galdende pd den
i artikel 25, andet afsnit, nevnte dato.

Det er ikke nedvendigt at gentage denne antistoftitrering pa et
dyr, som efter titreringen er blevet revaccineret forskriftsmees-
sigt med de intervaller, der er fastsat i artikel 5, stk. 1, uden
afbrydelse i den af fremstillingslaboratoriet pdkraevede vaccina-
tionsprotokol.

Bestemmelsesmedlemsstaten kan fritage selskabsdyr, som trans-
porteres mellem disse tre medlemsstater, fra kravet om vacci-
nation og antistoftitrering i forste afsnit i dette stykke i over-
ensstemmelse med de nationale bestemmelser, der er galdende
pa datoen i artikel 25, stk. 2.

2. Medmindre den kompetente myndighed giver dispensa-
tion for at tage hensyn til sartilfelde, ma dyrearter, der er
opfert i bilag [, del A, og som er under 3 maneder gamle,
ikke transporteres, for de har ndet den alder, som kraeves til
vaccination, og, ndr dette er fastsat i bestemmelserne, til en
efterfolgende antistoftitrering.

3. Den overgangsperiode, der er fastsat i stk. 1, kan
forlenges af Radet, der treeffer afgorelse med kvalificeret
flertal pd forslag af Kommissionen.

Artikel 7

Transport mellem medlemsstater eller fra et omrdde, der er
nevnt i bilag 11, del B, afdeling 2, af dyr af de arter, der er
opfert i bilag I, del C, er ikke underlagt noget krav om rabies-
vaccination. Om nedvendigt kan der med hensyn til andre
sygdomme opstilles sarlige krav. — herunder en eventuel
begreensning af antallet af dyr — og en model til en attest,
der skal ledsage dyrene, efter proceduren i artikel 24, stk. 2.

KAPITEL III
BESTEMMELSER FOR TRANSPORT FRA TREDJELANDE
Artikel 8

1. Selskabsdyr af de arter, der er opfert i bilag I, del A og B,
skal under transport:

a) hvis de indfares fra et tredjeland, der er naevnt i bilag II, del
B, afdeling 2, og del C,

i) til en af de medlemsstater, der er navnt i bilag II, del B,
afdeling 1, opfylde kravene i artikel 5, stk. 1,

i) til en medlemsstat, der er nevnt i bilag II, del A, enten
direkte eller efter transit gennem et af de omrader, der er
nevnt i bilag II, del B, opfylde kravene i artikel 6;

b) hvis de indferes fra et andet tredjeland

i) til en af de medlemsstater, der er navnt i bilag II, del B,
afdeling 1,

— identificeres ved hjelp af en identifikationsanordning
som defineret i artikel 4, og
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— have fdet foretaget:

— en rabiesvaccination i overensstemmelse med
forskrifterne i artikel 5 og

— en neutraliserende antistoftitrering svarende til
mindst 0,5 IE/ml pd en preve, som en bemyn-
diget dyrlege har udtaget mindst 30 dage efter
vaccinationen og 3 maéneder inden transporten.

Det er ikke ngdvendigt at gentage denne antistof-
titrering pd selskabsdyr, som er blevet revacci-
neret med de intervaller, der er fastsat i artikel
5, stk. 1.

Denne 3-maneders frist finder ikke anvendelse pa
genindforsel af et selskabsdyr, hvis pas godtger, at
titreringen blev foretaget med et positivt resultat,
inden dyret forlod Fellesskabets omréde.

i) til en af de medlemsstater, der er navnt i bilag II, del A,
enten umiddelbart eller efter transit gennem et af de
omrader, der er navnt i bilag II, del B, anbringes i
karantane, medmindre der efter deres indfersel i Falles-
skabet er sorget for, at de opfylder kravene i artikel 6.

2. Selskabsdyr skal vare ledsaget af en attest udstedt af en
embedsdyrlage eller, ved genindfersel, af et pas som godtger,
at bestemmelserne i stk. 1 er opfyldt.

3. Uanset ovennavnte bestemmelser gelder folgende:

a) selskabsdyr, som stammer fra de omrader, der er naevnt i
bilag 11, del B, afdeling 2, og for hvilke det efter proceduren
i artikel 24, stk. 2, er godtgjort, at disse omrader anvender
bestemmelser, som mindst svarer til EF-bestemmelserne, pd
indfersler i henhold til kapitel III, er omfattet af bestemmel-
serne i kapitel II;

b) transport af selskabsdyr mellem henholdsvis San Marino,
Vatikanstaten og Italien, Monaco og Frankrig, Andorra og
Frankrig eller Spanien, Norge og Sverige kan fortsatte pa de
vilkdr, der er fastsat i de nationale bestemmelser, der er
galdende pa den i artikel 25, stk. 2, fastsatte dato;

c) efter proceduren i artikel 24, stk. 2, og pa vilkar, der senere
fastsaettes, kan indfersel af uvaccinerede selskabsdyr under 3
méneder af de arter, der er opfert i bilag I, del A, godkendes
fra tredjelande, der er opfert i bilag II, del B og C, hvis
rabiessituationen i det bererte land berettiger dertil.

4. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel og
navnlig modellen til attesten fastleegges efter proceduren i
artikel 24, stk. 2.

Artikel 9

Betingelserne for transport af dyr af de arter, der er opfert i
bilag I, del C, fra tredjelande, samt modellen til den attest, der
skal ledsage dem, fastleegges efter proceduren i artikel 24, stk.
2.

Artikel 10

Inden den i artikel 25, stk. 2, fastsatte dato, opstilles der efter
proceduren i artikel 24, stk. 2, en liste over de tredjelande, der
er omhandlet i bilag II, del C. For at blive opfert pa denne liste
skal et tredjeland forudgdende for sd vidt angdr dets rabies-
situation godtgere folgende:

a) at det er obligatorisk at anmelde mistanke om rabies til
myndighederne,

b) at der har varet indfert et effektivt overvagningssystem i
mindst to ir,

¢) at veterinermyndighedernes struktur og organisation kan
garantere attesternes validitet,

d) at der er truffet alle lovgivningsmaessige foranstaltninger til
forebyggelse og kontrol af rabies, herunder at der er indfert
regler for indfersel,

e) at der gelder bestemmelser for markedsfering af rabiesvac-
cine (en liste over godkendte vacciner og laboratorier).

Artikel 11

Medlemsstaterne serger for at give offentligheden klare og
lettilgeengelige oplysninger om de sundhedsmaessige betingelser
for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr pd Fellesskabets
omrdde og vilkdrene for deres indfersel eller genindfersel til
Feellesskabets omrdde. Samme myndigheder péser, at personalet
ved indrejsestederne har fuldt kendskab til denne forordning og
er i stand til at anvende den.

Artikel 12

Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstaltninger til, at
selskabsdyr, der indferes pa Fallesskabets omrade fra andre end
de i bilag II, del B, afdeling 2, navnte tredjelande,

a) hvis der er 5 selskabsdyr eller derunder: underkastes doku-
mentkontrol og identitetskontrol af den kompetente
myndighed pé det sted, hvor de rejsende indrejser pa Felles-
skabets omréde,
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b) hvis der er over 5 selskabsdyr: underkastes de krav og
kontroller, der er fastsat i direktiv 92/65/EQF.

Medlemsstaterne udpeger den myndighed, der skal varetage
ovennavnte kontrol, og underretter straks Kommissionen
herom.

Artikel 13

Hver medlemsstat udarbejder og tilsender de evrige medlems-
stater og Kommissionen en liste over de i artikel 12 naevnte
indrejsesteder.

Artikel 14

Ved enhver transport skal ejeren eller den person, der har
ansvaret for selskabsdyret, kunne forevise kontrolmyndighe-
derne et pas eller den attest, der er omhandlet i artikel 8,
stk. 2, som godtger, at dyret opfylder de betingelser, der
galder for den pagaldende transport.

Navnlig i det tilfelde, der er omhandlet i artikel 4, forste afsnit,
litra b), skal ejeren eller den person, som har ansvaret for
selskabsdyret, sifremt transponderen ikke opfylder 1SO-stan-
dard 11784 eller bilag A til ISO-standard 11785, ved
kontrollen medbringe de midler, der er nedvendige, for at
transponderen kan aflases.

Hvis kontrollen viser, at dyret ikke opfylder de krav, der er
fastsat i denne forordning, beslutter den kompetente
myndighed efter hering af embedsdyrlagen:

a) at sende dyret tilbage til oprindelseslandet,

b) at isolere dyret under officiel kontrol i den periode, der er
nedvendig for at opfylde de sundhedsmaessige krav, idet
omkostningerne oppebares af ejeren eller den person, der
har ansvaret for dyret,

¢) som sidste udvej at aflive dyret — uden gkonomisk
kompensation — hvis det ikke kan sendes tilbage eller
isoleres i karantaene.

Medlemsstaterne skal serge for, at dyr, som ikke har tilladelse
til indrejse pd Fellesskabets omrdde, anbringes under officiel
kontrol, indtil de kan tilbagesendes, eller der traffes anden
administrativ beslutning.

KAPITEL IV
FALLES OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 15

Hvis de betingelser, der galder for transport i henhold til denne
forordning, for sd vidt angdr rabies, omfatter en antistoftitre-
ring, udtages preven af en bemyndiget dyrlaege, og testen fore-
tages i et laboratorium, der er godkendt i henhold til Rédets
beslutning 2000/258/EF af 20. marts 2000 om udpegning af et
institut, der skal opstille de nedvendige kriterier for standardi-
sering af serologiske test til kontrol af rabiesvacciners virk-

ning (1).

Artikel 16

I en overgangsperiode pd 5 dr fra denne forordnings ikraft-
treeden kan medlemsstater, der pa datoen for denne forordnings
ikrafttreeden rdder over sarlige regler for kontrol af ekinokok-
sygdommen og flat, gere indforslen af selskabsdyr pd deres
omrade betinget af, at samme krav er blevet overholdt.

Med henblik herpé foreleegger de Kommissionen en rapport om
den pégeldende sygdom, som omfatter en begrundelse for, at
det er nedvendigt at indfere en supplerende garanti, der skal
mindske risikoen for indferelse af sygdommen.

Kommissionen underretter i det i artikel 24 omhandlede udvalg
medlemsstaterne om sddanne supplerende garantier.

Artikel 17

For sd vidt angdr transport af dyr af de arter, der er opfert i
bilag I, del A og B, kan der efter proceduren i artikel 24, stk. 2,
fastsattes andre krav end kravene i denne forordning.

Modellerne til de pas, der skal folge med dyr af de arter, der er
opfert i bilag I, del A og B, og som transporteres, fastsattes
efter proceduren i artikel 24, stk. 2.

Artikel 18

Beskyttelsesforanstaltningerne i direktiv 90/425/EQF af 26. juni
1990 om veterinarkontrol og zooteknisk kontrol i samhandlen
med visse levende dyr og produkter inden for Fallesskabet med
henblik pd gennemforelse af det indre marked (3 og
91/496/EQF af 15. juli 1991 om fastsettelse af principperne
for tilrettelaeggelse af veterinerkontrollen for dyr, der fores ind
i Fellesskabet fra tredjelande, og om @ndring af direktiv
89/662/EQF, 90[425/EDF og 90/675[EQF (}) finder anven-
delse.

(") EFT L 79 af 30.3.2000, s. 40.

(®) EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29. Senest @ndret ved direktiv
92/118/EQF (EFT L 62 af 15.3.1993, s. 49).

() EFT L 268 af 24.9.1991, s. 56. Senest @ndret ved direktiv 96/43/EF
(EFT L 162 af 1.7.1996, s. 1).
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Der kan navnlig efter anmodning fra en medlemsstat eller pa
Kommissionens initiativ, hvis rabiessituationen i en medlems-
stat eller i et tredjeland berettiger dertil, traeffes beslutning efter
proceduren i artikel 24, stk. 3, om, at dyr af de arter, der er
opfert i bilag 1, del A og B, og som indferes fra dette omrade,
skal opfylde betingelserne i artikel 8, stk. 1, litra b).

Artikel 19

Bilag I, del C, og bilag II, del B og C, kan &ndres efter proce-
duren i artikel 24, stk. 2, under hensyn til udviklingen pa
Fellesskabets omréde eller i tredjelande i sygdomssituationen
for de arter, der er omhandlet i denne forordning, navnlig for
sa vidt angdr rabies, og der fastsattes i givet fald et begrenset
antal dyr, som kan transporteres i medfer af denne forordning.

Artikel 20

De nedvendige gennemforelsesforanstaltninger vedtages efter
proceduren i artikel 24, stk. 2.

Artikel 21

Eventuelle overgangsbestemmelser kan vedtages efter proce-
duren i artikel 24, stk. 2.

Artikel 22
Rédets direktiv 92/65/EQF @ndres sdledes:

1) I artikel 10:

a) 1 stykke 1, udgdr ordet »fritter;

b) Stykke 2 og 3, affattes sdledes:

»2.  Katte, hunde og fritter kan kun gares til genstand
for samhandel, hvis de opfylder kravene i artikel 5 og 16
i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. ...[2002 om dyresundhedsmassige betingelser for
ikke-kommerciel ~transport af selskabsdyr og om
endring af Radets direktiv 92/65/EQF (¥).

Den attest, der skal ledsage dyrene, skal desuden godt-
gore, at der 24 timer inden afsendelsen er foretaget en
klinisk undersogelse af en dyrlege, der er bemyndiget af
den kompetente myndighed, og at undersogelsen viste,
at dyrene er sunde og kan tdle transporten til bestem-
melsesstedet.

3. Som en undtagelse fra stk. 2 skal katte, hunde og
fritter opfylde betingelserne i artikel 6 og 16 i Europa-
Parlamentets og Réidets forordning (EF) nr. .../2002, nir
de markedsferes i Irland, Det Forenede Kongerige eller
Sverige.

Den attest, der skal ledsage dyrene, skal desuden godt-
gore, at der 24 timer inden afsendelsen er foretaget en
klinisk undersegelse af en dyrlaege, der er udpeget af den
kompetente myndighed, og at undersegelsen viste, at
dyrene er sunde og kan tale transporten til bestemmel-
sesstedet.

(*) EFT L ... af ... 2002, s. ...«

c) i stk. 4 tilfgjes efter ordet »kedadere« folgende:
»bortset fra de arter, der er omhandlet i stk. 2, og 3,
d) stk. 8 udgir.
2) I artikel 16 tilfojes folgende afsnit:

»Betingelserne for indfersel af katte, hunde og fritter skal
mindst svare til betingelserne i kapitel III i forordning (EF)
ar. ...[2002.

Den attest, der skal ledsage dyrene, skal desuden godtgere,
at der 24 timer inden afsendelsen er foretaget en klinisk
undersegelse af en dyrlaege, der er udpeget af den kompe-
tente myndighed, og at undersggelsen viste, at dyrene er
sunde og kan tdle transporten til bestemmelsesstedet.«

Artikel 23

Inden den 1. februar 2007 forelegger Kommissionen efter
udtalelse fra Den Europeiske Fedevaresikkerhedsautoritet om
nedvendigheden af at opretholde den serologiske test, Europa-
Parlamentet og Radet en rapport, som bygger pd de indhestede
erfaringer og pé en evaluering af risikoen, ledsaget af relevante
forslag til definition af den ordning, der skal finde anvendelse
fra den 1. januar 2008, jf. artikel 6, 8 og 16.

Endvidere forelaegger Kommissionen inden den 1. januar 2009
Rédet en rapport, som bygger pd de indhestede erfaringer, med
henblik pa fastleggelse af den endelige identifikationsanord-
ning, som ombhandles i artikel 4. Nedvendigheden af at
kraeve opfyldelse af ISO-standarder for de transpondere, der
omhandles i artikel 4 og artikel 14, skal dog behandles i en
rapport fra Kommissionen inden den 1. januar 2005.

Artikel 24

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8, ndr foranstaltnin-
gernes direkte formdl er beskyttelse af folkesundheden.
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Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF, fastsattes
til tre méneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468|EF, jf. dennes artikel 8, ndr foranstaltnin-
gernes direkte formdl er beskyttelse af folkesundheden.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF, fastsattes
til femten dage.

4. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 25

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den ... (*).

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i ...

Pi Europa—Parlamentets vegne

Formand

Pd Radets vegne

Formand

() 12 maneder efter denne forordnings ikrafttreeden.
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BILAG I

DYREARTER

DEL A

Hunde

Katte

DEL B

Fritter

DEL C

Hvirvellose dyr (bortset fra bier og skaldyr), tropiske akvariefisk, padder, krybdyr. Fugle: alle arter (bortset fra fjerkree, jf.
direktiv 90/539/EQF (') og 92/65/EQF). Pattedyr: gnavere og tamkaniner.

(") Radets direktiv 90/539/EQF af 15. oktober 1990 om dyresundhedsmassige betingelser for samhandelen inden for Fallesskabet med
fierkree og rugemg samt for indfersel heraf fra tredjelande (EFT L 303 af 31.10.1990, s. 6). Senest @ndret ved Kommissionens
beslutning 2001/867/EF (EFT L 323 af 7.12.2001, s. 29).
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LISTE OVER LANDE OG OMRADER

DEL A

Sverige
Irland

Det Forenede Kongerige

DEL B
Afdeling 1

Medlemsstater, der ikke er nevnt i del A

Afdeling 2
Andorra
Island
Liechtenstein
Monaco
Norge

San Marino
Schweiz

Vatikanstaten

DEL C

Liste over tredjelande eller dele af omrdder, der er omhandlet i artikel 10.

BILAG II
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(
(
(
(

L

II.

I

1

3

4

)
)
)
)

RADETS BEGRUNDELSE

INDLEDNING

Kommissionen forelagde den 19. september 2000 sit oprindelige forslag (), som den @ndrede den
25. juni 2001 (%).

Europa-Parlamentet afgav forstebehandlingsudtalelse om forslaget den 2.-3. maj 2001 (3).

Det @konomiske og Sociale Udvalg afgav udtalelse den 29. november 2001 ().

Regionsudvalget besluttede ikke at afgive udtalelse.

Efter at have gennemgdet udtalelserne vedtog Rédet sin felles holdning den 27. juni 2002.

FORMALET MED DEN FORESLAEDE FORORDNING

Formdlet med forordningen er at lette den frie bevagelighed for selskabsdyr og samtidig sikre et hejt
niveau af beskyttelse af sundheden for mennesker og dyr. Med henblik herpd sigter forordningen mod
at harmonisere de dyresundhedsmassige betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr inden
for Fellesskabet og fra tredjelande.

GENNEMGANG AF DEN FALLES HOLDNING

Rédet, Europa-Parlamentet og Kommissionen er enige om, at der skal skabes en balance mellem de
forskellige mél, nemlig at bibeholde et hejt niveau af sundhedsbeskyttelse i de omrader, der i drtier ikke
har vearet berort af rabies, og samtidig sikre fri bevagelighed for dyr og deres ejere uden for mange
hindringer.

Kommissionen og Europa-Parlamentet har fremhzvet, at det er muligt at nd denne balance ved at
konsolidere den situation, der er opstdet med de nye bestemmelser, der skal trede i stedet for den
karanteneordning, som nogle medlemsstater indtil nu har haft, og at dette skal ske i en overgangs-
periode, der er tilstraekkelig lang til, at disse bestemmelser kan evalueres pa ny.

Radet deler dette synspunkt, men mener samtidig, at der for det samlede Europeiske Fellesskab er
behov for at pracisere bestemmelserne for indfersel af selskabsdyr fra tredjelande i det omfang, hvor
risikoen for rabiesudbrud iser stammer fra dyr, der har opholdt sig i tredjelande, hvor rabies har en
endemisk karakter. Med henblik pé at sikre et hejt niveau af beskyttelse mod rabies ber disse bestem-
melser affattes i forhold til de forskellige tredjelandes epidemiologiske situation. Bestemmelserne bar
ligeledes tage hensyn til den serlige situation, som nogle tredjelande befinder sig i, idet de tilhorer
samme geografiske omride som Feallesskabet og har samme sundhedsmessige status som dette.

Europa-Parlamentet har endvidere fundet det hensigtsmassigt at lade identifikation af hunde og katte i
form af tatovering have midlertidig karakter. Radet har accepteret dette og vil vedtage en afggrelse om
valget af identifikationsmetoder ved en senere lejlighed.

Rédet finder det imidlertid ikke nedvendigt pd nuverende tidspunkt at pracisere, at der kun kan
anvendes transpondere, der opfylder ISO-standard 11748, men foretrakker at drofte en sidan afgerelse
pa et senere tidspunkt. Radet accepterer dermed ikke Europa-Parlamentets andring nr. 7.

Dok. 11596/00.

Dok. 12488/01.
EFT C 27 E af 31.1.2002, s. 50.
EFT C 116 af 20.4.2001, s. 54.
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IV.

Med henblik pé at sikre storst mulig gennemsigtighed i teksten og sikre, at der bedre skelnes mellem de
grundleeggende elementer i retsakten, der kun kan @ndres ved lovgivningsmassig procedure, og de
tekniske elementer, der kan ajourferes ved gennemforelsesforanstaltninger (komitologi), har Réidet
indarbejdet alle de vasentlige elementer i forordningsteksten, herunder en liste over de medlemsstater,
der har en rakke swrlige krav i forbindelse med rabies.

Rédet har i gvrigt accepteret — og tilfgjet enkelte redaktionelle @ndringer i — Europa-Parlamentets
gvrige andringer, der ligeledes er blevet accepteret af Kommissionen. Radet har desuden i vidt omfang
accepteret @ndring nr. 13 vedrerende hundehvalpe og kattekillinger trods det, at artikel 4, stk. 2,
tillader visse undtagelser i forbindelse med transport mellem medlemsstaterne.

Den falles holdning, som Rédet har vedtaget, hviler pa et dobbelt retsgrundlag, nemlig TEF's artikel 37
og artikel 152, stk. 4, litra b), idet den vedrerer veterinaromrddet, men samtidig skal sikre sundheden
for savel dyr som mennesker. Det er derfor kun en del af bestemmelserne (navnlig de bestemmelser, der
vedrorer rabies), der direkte har til formal at beskytte folkesundheden.

Rédet finder, at en henvisning til IOE's zoosanitare kode i afgerelsen kan betyde, at visse parter af Det
Europiske Feallesskab afskares fra muligheden for fri bevagelighed, navnlig efter udvidelsen, og har
derfor ikke accepteret Europa-Parlamentets @ndring nr. 10.

Rédet har endvidere navnlig forkastet eendring nr. 14, der udelukker fritter fra forordningens anven-
delsesomrade, idet det i forbindelse med transport af disse selskabsdyr foretreekker at medtage sarlige
bestemmelser i den felles holdning, der bdde tager hensyn til, at denne dyreart har nogle sarlige
karakteristika, og at der findes en rabiesvaccine for denne art.

Endelig har Rédet fundet det absolut nedvendigt, at der fastsettes bestemmelser, der forhindrer enhver
omgielse af bestemmelserne, navnlig muligheden for at lade kommerciel transport af selskabsdyr foregd
som ikke-kommerciel transport. Med henblik herpd har Rédet i forstdelse med Kommissionen foretaget
de nedvendige tilpasninger af direktiv 92/65/EQF, der finder anvendelse pd kommerciel transport af de
dyrearter, der er omfattet af denne forordning.

KONKLUSION

Ridet mener, at der i betragtning af, at det i vid udstreekning har taget hensyn til Europa-Parlamentets
holdninger, burde vere mulighed for en hurtig vedtagelse af denne forordning.



